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Nils G. Germundson

Die Nordeuropakarte von Abraham Ortelius
(Septentrionalium Regionum Descrip[tio])
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Abb. 1: Die Nordeuropakarte Septentriona-
lium Regionum Descrip[tio] von Abraham
Ortelius (vgl. Heftumschlag). Zustand 4 [Ort
27] Ausgabe 1592. In der Arktis sind acht
Ortsnamen hinzugefugt.
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Der Atlas Theatrum Orbis Terrarum von
Abraham Ortelius (1527-1598), der erstmals
1570 herausgegeben wurde, enthielt anfang-
lich 53 Karten. Wihrend den folgenden 40
Jahren wurde er laufend erweitert, so dass
1612 die so genannte Vrients-Ausgabe aus
insgesamt 167 Karten bestand. Parallel zur
Erstellung von zusitzlichen Karten fiir neue
geographische Regionen wurden wihrend
der gesamten Lebensdauer des Atlasses von
Ortelius und spéter von Jan Baptist Vrients
(1552-1612) viele der Originalplatten ausge-
bessert, korrigiert und ergénzt oder sie wur-
den in einigen Fillen sogar durch neu ge-
stochene ersetzt. Dies war notig, weil im
Laufe der Zeit die Oberfldche der relativ wei-
chen Kupferplatten durch den Druckprozess
Schaden nahm und weil neue geographische
Erkenntnisse Korrekturen ndotig machten.
Neue Platten wurden gestochen, wenn eine
Nachfiihrung des bestehenden Bildes nicht

mehr moglich oder wenn die Platte derart
defekt war, dass eine befriedigende Druck-
qualitit nicht mehr erreichbar war.
Kartenhistoriker haben seit Jahren und im
speziellen beim umfangreichen und in vie-
len Exemplaren vorliegenden Atlas Thea-
trum Orbis Terrarum von Ortelius versucht,
anhand von Details im gedruckten Bild das
Druckstadium der einzelnen Karten heraus-
zufinden.

Die Unterscheidung der verschiede-
nen Zustinde und Ausgaben

Die Karte der nordlichen Gebiete Europas
mit Skandinavien als Zentrum (Septentrio-
nalium Regionum Descrip([tio]) von Ortelius
ist eine der attraktivsten seines Atlasses
Theatrum Orbis Terrarum. Als sie 1570 erst-
mals herausgegeben wurde, war ein Teil des
Gebietes erst kurz zuvor erforscht worden
und ein Teil immer noch unbekannt. Die

37



S

Abb.2: Zustand 1 + 2 [Ort 1A - Ort 17].
Ausgabe Ort 1A 1570.

Karte ist immer beliebt gewesen. Eine gros-
se Zahl von Einzelblittern befindet sich in
offentlichen und privaten Sammlungen, er-
scheint auf Auktionen oder wird im Handel
angeboten. Sie wurde in schitzungsweise
7300 Exemplaren gedruckt (van den Broe-
cke, Kart 160, S.211). Ihre Grundlage bildete
die grosse Weltkarte Mercators von 1569,
deren Projektion verindert wurde. Die Kar-
te von Ortelius enthélt mit Ausnahme der
Britischen Inseln mit geringen Abweichun-
gen die gleichen Ortsnamen. (Vgl. Meurer,
S. 36).

Als Einzelblatt ist sie gewohnlich einem
gebundenen Atlas entnommen. Das He-
rausnehmen einer Karte aus einem Atlas
wird heute als barbarischer Akt empfunden.
Diese Praxis fiihrte jedoch auch dazu, dass
das allgemeine Interesse an alten Karten
geweckt wurde. Mit dem Interesse stieg
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Abb. 3: Zustand 3 [Ort 27]. Ausgabe 1592,
mit Nachstich der Tierfiguren und Schiffen
(z.B. Flaggen jetzt schattiert).

auch das Bediirfnis nach der Identifizierung
der Ausgabe, aus welcher ein Einzelblatt
entnommen wurde und daher auch nach der
chronologischen Reihenfolge der Anderun-
gen auf der Druckplatte (verschiedene Zu-
stinde) der Karte.

Schon Ronald Vere Tooley erkannte dieses
Bediirfnis: er listete in Maps and Map-
makers (6.Auflage, 1978, S.127) 26 Ausga-
ben auf, die sich nach Druckjahr, Sprache
und Seitennummer unterscheiden. Mehrere
seiner Angaben erlauben leider keine ein-
deutige Identifizierung.

Cornelis Koeman gibt im 3.Band der Atlan-
tes Neerlandici eine detailliertere Beschrei-
bung des Inhalts fast aller bekannten Ausga-
ben des Atlasses. Natiirlich erlaubt der wei-
te Rahmen seines Werkes kein spezielles
Studium der verschiedenen Zustinde einer
Platte. Die Karte Nordeuropas ist in allen

Abb.4: Zustand 5 [Ort 32]. Ausgabe 1598.
Der Schiffsrumpf ist noch starker schattiert.
Tierfigur oben mit geanderter Schérpe.

Ausgaben des Atlasses von 1570 bis 1612 ent-
halten. Wihrend dieser 42 Jahre wurde nur
eine Platte verwendet, die verschiedene Ma-
le liberarbeitet wurde. Marcel P. R. van den
Broecke beschreibt vier Zustdnde in seinem
Werk Ortelius Atlas Maps (S. 211).

Da der Verfasser im Besitz mehrerer Blitter
der Karte Septentrionalium Regionum Des-
crip[tio] (aus finfzehn verschiedenen Aus-
gaben) ist, konnte er durch genauen Ver-
gleich drei oder vier zusiitzliche Anderungen
auf der Platte feststellen.

Um die verschiedenen Auflagen zu identifi-
zieren liess der Verfasser zwanzig Photoko-
pien dieser Karte und des dazugehdrigen
Textes auf der Kartenriickseite von Exemp-
laren aus sieben verschiedenen Bibliotheken
und aus Sammlungen von Privatpersonen
herstellen. Trotzdem bleiben sieben von 38
Auflagen, bei denen eine endgiiltige Zuord-
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Abb.5: Zustand 5 [Ort 32]. Ausgabe 1598,
mit Plattenschaden oben am rechten Rand.

| - ~

Zustand

1 Druckfehler bei Narva: Nama und Nama .
 Der Punkt iiber dem zweiten i in Livon

2 Nama komglcrt :
_ Punkt bei Livonia hmzugefugt Kusten
. Ot 13575 lateinisch)

3 Uberarbeitung der Platte, hauptsichlich
_ Ort21 (1584 latemlsch) ,
4 Acht Ortsnamen in der Arktis si
 Ort 27 (1592, lateinisch) (Abb.

5 Hinter den Meernamen sind Punkte hmzugeﬁzgt .

~ Ort 31 (1598 niederléndisch)

Plattenschaden entlang der obereh ‘re ten Selte

- schwach sichtbar bei Ort 29 (1595, lateinisch)

- deutlich sichtbar bei Ort 32 (1598, franzosisch) (Abb. 5) . .
6 Dxe Platte wurde entlang der rechten Seite um 2 mm beschnitten und der Kanenrahmen -

~ neu gestochen .

~ Ort 33 (1601, lateinisch) (Abb. 6)
7 Die obere rechte Ecke ist abgebrochen,
~ Ort 40 (1610, niederlidndisch) (Abb.7)

Tab. 1: Verschiedene Zustande der Karte

” Peﬂmra/ , Y

(Permia

LN

Abb.6: Zustand 6 [Ort 33]. Ausgabe 1601,
Platte rechts um 2mm abgeschnitten.
Kartenrahmen neu gestochen.

1610

(Abkurzungen fur die einzelnen Ausgaben nach Koeman).

nung unmoglich erscheint. Offensichtlich
wurden die Lettern, die fiir den Riicksei-
tentext verwendet wurden, zwischen zwei
Auflagen nicht auseinander genommen oder
zum voraus gedruckte Textblitter, die von
einer fritheren Auflage iibrig geblieben wa-
ren, wurden aus dem Lager genommen und
wieder benutzt. Es sollte also méglich sein,
eine Abweichung im Text der gleichen Kar-
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te in zwei Exemplaren der gleichen Auflage
zu finden.

Es ist wichtig, im Auge zu behalten, dass der
Text auf der Kartenriickseite im Allgemei-
nen zuerst gedruckt wurde und die Kar-
tenseiten erst nachher. Eine Ausnahme bil-
det die englische Ausgabe von 1606, fiir wel-
che die Kartenblitter ohne den Riickseiten-
text nach England exportiert wurden, der

Abb.7: Zustand 7 [Ort 43]. Ausgabe 1612,
mit defekter Ecke oben rechts (ca.3x1 mm).

spater durch den englischen Verleger hinzu-
gefiigt wurde. Es gibt Kopien der Nordeuro-
pakarte mit englischem Text sowohl auf
einem Abzug der beschnittenen Platte (Zu-
stand 6) als auch auf einem Abzug der un-
beschnittenen Platte (vor 1601), der offen-
sichtlich von einem {ibrig gebliebenen Vor-
rat stammt.

Man muss natiirlich daran denken, dass die
Herstellung des Atlasses von Ortelius ein
kommerzielles Unternehmen war, das
Gewinn abwerfen sollte. Der Drucker oder
Verleger hat sicher jede Moglichkeit, die
Produktionskosten zu reduzieren, ausge-
niitzt.

Die Liste (Tab.1) soll als Richtlinie fiir die
Bestimmung von verschiedenen Zustéinden
der Karte angesehen werden. Zusitzliche
Varianten sind immer moglich. Der Verfas-
ser kann nur hoffen, dass seine Anstren-
gungen zu weiterem Studium anregen.

Riickseitentexte

Zwolf der 38 Auflagen konnen durch die
Kombination des Riickseitentextes und der
dazu gehorigen Seitenzahl identifiziert wer-
den und weitere zehn mit Hilfe des Zustan-
des der Platte. Die ersten vierzehn Auflagen
stellen ein grosseres Problem dar, weil im
Text auf der Kartenriickseite nur geringe
Verinderungen von einer Ausgabe zur
anderen zu unterscheiden sind (siehe dazu
Tab.2 und Abb.8-10).
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 Koeman Jahr

Sprache Karten Nr. Zustand
IA 150 lt. 45 @ 1
1B 10

1570 lat.
1571 lat.
1571 ndl.
1572 fiz.

1
, 1641{ , ; .
*11 B und 11 C smd neue Bezelchn ”gen, dle be1 Koeman mcht varkommen

NN esSoeccoceaunw

span

_ «Michaelis» ,
~ Kopfzeile: Regumes Septenmonakem
‘ Textkurswgeschnﬁben o
Kopfzeﬂe «Re ones Septenmonales»r-l& cm
: 1dentlsch mit .

 identisch mit

Identifizierung der Ausgabe
vorletzte Zeile auf der Kartenruckselte endet mit

Tab. 2: Verschiedene Ausgaben und Zustdnde der Nordeuropakarte
Septentrionalium Regionum Descrip[tio] von Abraham Ortelius.

Ort 11B und Ort 11 C [Erginzungen zu Koe-
man]

1573 erschienen wahrscheinlich drei lateini-
sche Ausgaben. Die Nordeuropakarte Ort 9
hat immer noch die Seitenzahl 45. Der Ver-
fasser besass aber eine Karte aus der lateini-
schen Ausgabe von 1573 mit der Seitenzahl
60. In dieser lateinischen Ausgabe wurden
die Karten des Additamentum I mit neuen
Seitenzahlen versehen, die sich in die Rei-
henfolge des Uibrigen Atlasses einfiigten.
Diese Ausgabe wird hier als Ort11C be-
zeichnet (Abb.9).

Der Verfasser hat auch zwei lateinische Ein-
zelblatter der Nordeuropakarte mit der Sei-
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tenzahl 60 gesehen, aber mit einem anderen
Satzspiegel als Ort 11C und Ort 12 (lateini-
sche Ausgabe 1574, S. 60) (Abb. 10). Bei bei-
den Einzelblittern endet der Text mit scrip-
tum, hingegen bei Ort 11C und Ort 12 mit
scripta.

Da der Text bei allen lateinischen Ausgaben
vor 1573 mit scriptum endet und alle latei-
nischen Ausgaben nach 1573 auch Text
haben, der auf scripta endet, ist es wahr-
scheinlich, dass die beiden in Frage stehen-
den Einzelblitter von einer Ausgabe stam-
men, die vor Ort11C gedruckt worden ist.
Diese Ausgabe wird hier als Ort11B be-
zeichnet (Abb.8).

Ein Exemplar der Nordeuropakarte - angeb-
lich aus einer spanischen Ausgabe von ca.
1640 - kam beim Antiquariat Reiss & Sohn
(Konigstein im Taunus) im April 1993 auf
eine Auktion. Die Karte und der Text schei-
nen identisch zu sein mit Ort 43 (spanische
Ausgabe von 1612).
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Résumé

La carte de I'Europe septentrionale
d’Abraham Ortelius
(Septentrionalium Regionum
Descrip[tio])

La carte du nord de I’Europe d’Abraham Ortelius
(1527-1598) est I'une des plus intéressantes de son
atlas Theatrum Orbis Terrarum. Quand elle fut
publiée pour la premiére fois en 1570, une partie de la
région venait d’étre explorée et était encore partielle-
ment inconnue.

Depuis des années et en particulier sur la base des
nombreux exemplaires disponibles de cet atlas, les
historiens de la cartographie ont tenté de déterminer
les dates d’impression des différentes cartes en exa-
minant les détails de I'image imprimée. En présen-
tant les résultats de ses recherches, auteur expose les
états des diverses planches et les indices caractéris-
tiques de I'image cartographique et des textes figu-
rant au verso.

Summary

The Map of Northern Europe by Abra-
ham Ortelius

(Septentrionalium Regionum
Descrip[tio])

The map of the northern areas of Europe by Abra-
ham Ortelius (1527-1598) is one of the most attractive
of his atlas Theatrum Orbis Terrarum. When it was
first published in 1570, a part of the area had only just
been explored, whereas another part was still un-
known.

For years map historians have tried to find out the
printing status of the individual maps on the basis of
details in the printed image. Based on the results of
his research, the author shows the status of the
various printing plates and the distinguishing marks
in the map image as well as in the text on the reverse
side.

Nils G. Germundson
Fliilhgasse 75, CH-8008 Ziirich
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mm Septentrionalem: fed imprimis Peninfulam,
1, & Bafilia, malé cognitam: quam & alteram Or-
raginamque gentium cognominarunt, Comprz-
1eciam, Gothiam : & partem Regni Danici : aliasg;
lia, Lapponia,&c.. Cuius fingulares defcriptiones

15 aut via ; fuit Regnum hoc aliquandiu admodum
isque adiacentes,donec domefticum Imperium per
> interregno, confenfa Procerum inflitutum eft, vt
:fub poteftate Danorum. Hi non legittimos mods
noda conradentes transferunt in Daniam.Ad hanc
a in poteftate nauigationes omnes Noruegianas:
; prateread ceelo, 4 tellure, 4 mari nequaquam hu-
uropam pifcem ex genere Afellorum, frigore indu
: Stockfifch. Captura eius laudatiffima eft Ianuario,
menfibus capiuntur,marcefcunt; neq; funt idonei,
s,mare non conglaciatur, Niues non diudurant.

k ferri, frugum, pecoris ; & prouentu immenfo pif=
ue ferarum . Stockholm in ea eft Regia & Empo=
tar Venctiarum . Inde fortita eft nomen, quéd fita

1 ea eft Portus & Emporium Calmar, vibs magna;
rce Mediolanenfi. Apud Tingualla oppidum funt

im deijs dictum fitin proprijs,quas occupant, tabua
) miraculis, {i quz alia, clariffima. Etiam Groenlan-
s prorfus ignota; nequeapud Neotericos Geogra-
wm Nicolaum Zenum Venetfi,qui Anno 4 Chrifto
ia@atus procellis,tandem naufragus ad hanc Infu=
dire; maioremd; effe Hibernia ; eiusque primarium
lurimim pifcationibus rem facere. Capitur enimin
tas onerant naues,quibus eos in Infiilas circumia~
im breuijs & {copulis plenum, Icarium, & Infula in
'm Infula dicit, hyemem ibi effe nonem menfium,
mis hiucs vaquam ante eius finem diffolui, Sed mi-
\{ula D. Thom dicato addit; Effe nempe non pro-
snitarum aquarum fontem, cuius aquis non {olim
bcauftorum in modum calefaciune,{ed etiam omne
quunt.Tota huius monafterij fabrica ex tophis con
1i ardentes tophi enim, ciim natura aliquid pingue
& foraminibus rari atque leuesrelinquuntur ; aqua
hi tophi in ftruturam conijciuntur,conglutinantur,
onftituunt . Hortos etiam {uios hac aqua irrigatos,
=nt . Situm eft hoc monafterium in Oceani littore,
1as euomens, aded tepidum efficit,vt nunquam, etfi
lium pifciumdue ex frigidioribus locis concurfus,ve
\auiter vnde viuant, habeant . Haxc inter alia de his
am Principis,claffis prefectus faGus,omnes has oras

. Ex Recentioribus eas deferipferunt, Olaus Magnus
xo Grammaticus ; Tacobus Zieglerus; Sigifimundus
. Edidit & Nicolaus VVimmannus Maris Aré&ot

a1 Zeni fratrum, Infularum fub polo Ar&tico

m Petri Quirini,ab eo,& Chriftofero

lichaélis, Ltalicé fcriptum,
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mm(ﬁc gentium cognominarunt. Comprzhendic
,Gothiam : & partem Regni Danici : aliasque mul-
Lapponia, &c. Cuius fingulares defcriptiones hic

us aut via; fuit Regnum hoc aliquandin admodum
asque adiacentes,donec domefticum Ipperium per
binterregno, confenfu Procerum inftiturum eft, ve
fub poteftate Danoram . Hi non legittimos modd
imoda conradentes tranferunt in Daniam. Ad hanc
iain poteftate nauigationes othncsNome’gianas:
s3 praterca i celo, 4 tellure, 4 mari nequaquam hu-
iuropam pifcem ex genere Afellorum, frigore indu-
¢ Seockfifch . Captura eius laudatiffima elt Ianuario,

i,mare non conglaciatur. Nives non diu durant,

: ferri frugum, pecoris ; & prouentu immenfo pifcie
ferarum . Stockholm in ca eft Regia 8 Emporium,
actiarum.Inde fortita eft nomen,quéd fica in aquis,

n eacft Portus & Emporium Calmar, vrbs mﬁgna;
wee Mediolanenfi . Apud Tingualla oppidum funt

) miraculis, fi qua alia,clariffima, Etiam Groenlans
prorfusignota;neque apud NeotericosGeographos
1 Nicolaum Zenum Venetum , qui Anno d Chrifto
tatus procellis, tandem naufragus ad hanc Infolam
maioremdue effc Hibernia ; eiusque primariam op-
wrimim pifcationibus rem facere, Capitur enim in
is onerant naues,quibus eosin Infulas circumiacen-
suiis & foapulis plenum, Tcarium, & Infulain eo Ica=
la dicit, hyemem 1bi effe noucm menfium, ibidemd;
1quam ante eius finem diffolui. Sed mirandum qued
12 dicato addit ; Effe nempe non procul ab co mon-
arum fontem, cuivs aquis non folim omnia huius
modum calefaciunt,fed étiam omne genus ciborum,
ius monafteri) fabrica ex tophis conftat, quos idem
enim, cim natura aliquid pinguehabeant, & folidi
atque leués relinquuntur ; aqua verd in bitumen te-
am coniiciuntur , conglutinantur, folidiffimumque
tos etiam {uos hacaqua irrigatos, vario florum, fru-
1c monafterium in Oceani littore, & portum habet
tepidum efficit, vt nuh‘guam,c:ﬁ plaga fit frigidffi-
zidioribus locis concurfus,ve non foldm hi monachi,
t. Hzc inter alia de his Infulis Zenus,qui Zichimni
tus,omnes has oras Septentrionales perluftrauic.

. Ex Recentioribus eas defcripferunt,OlausMagnus
» Grammaticus ; lacobus Zieglerus 5 Sigiﬁnundus
idit 8 Nicolaus Wimmannus Maris Ar&oi naui-
um, Infularum fub polo Ardico fitarum Com=

ab eo & Chriftofero Fiorauante, ned

Ltalice feripta,
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DI A

SEPTEN-
ALES

%um Septentrionalem : fed imprimis Peninfulam,
ia, 8 Bafilia,mal¢ cognitam :qua & alterum Orbem
1amde gentium cognominarunt . Comprzhendit .
»Gothiam : & partem Regni Danici :aliasque mul-
, Lapponia, &c. Cuius fingulares defcriptiones hic

tus aut via ; fuit Régnum hoc aliquandiu admodum
1sque adiacentes,donec domefticum Imperium per
b interregno, confentti Procerum inflitutum ft, ve
:fub poteftate Danorum, Hinon legittimos modd -
1moda conradentes tranferunt in Daniam. Adhanc
1ia in poteftate nauigationes omnes Noruegianas :
; pratercai ceelo, 4 tellure, 4mari nequaquam hu-
uropam pifcem ex genere Afellorum, frigore indu-
t5tockfifch. Captura eiuslaudatiffima eft Ianuario,
s menfibus capiuntur,marcefcunt; neq; funcidonei,
»mare non conglaciatur. Niues non diudurant, -

: ferri, fragum, pecoris; & prouentu immenfo pifci
ferarum . Stockholm in ea cft Regia & Emporium,
weiarum. Inde fortita eft nomen,quéd fita1n aquis,

In eacft Portus & Emporium Calmar,vrbs magna;
ice Mediolanenfi. Apud Tingualla oppidum func

m deijs didunifit in propriis,quas occupint,tabu-
) miraculis,iquz alia, clariffima, Etiam Groenlan-
rorfus ignota; neque apud Neotericos Geographos
1 Nicolaum Zenum Venetum, qui Anno i Chrifto
a&tatus procellis,tandem naufragus ad hanc Infuld
;maioremd; effe Hibernia eiusque primarium op-
wimdm pifcationibus rem facere. Capitur enimin
s onerant naues,quibus cos in Infulas circumiacen-
uiis & fcopulis plenum, Icarium, &Infolaineo Ica- .
a dicit,hyemem 1bi effe nouem menfium, ibidemd;
quam anteeius finem diffolui. Sed mirandum quod
1z dicato addit; Effe nempe non procul ab eo mon.
arum fontem , cuiusaquis non foldm omnia huius
wodum calefaciunt, fed etiam omne genus ciborum,
as monafterij fabrica ex tophis conftat, quos idem
enim, ciim natura aliquid pingue habeant, & folidi
itque leues relinquuntur; aqua verd in bitumen re-
am coniiciuntur, coglutinantur,, folidiffimumque
3s etiam fuos hac aqua irrigatos, variq florum, fru-
: monafterium in Oceanilittors, & portum habet
epidum efficir,vt nunquam, etfi plaga fit frigidiffi-
dioribus locis concurfus, vt non foltim ki m:nachi,
t.Hac interalia de his Infulis Zenus,qui Zichimni
1&us,omnes has oras Septentrionales perluftrauir,
Ex Recentioribus eas defcripferunt,Olaus Magaus
» Grammaticus ; lacobus Zaeglerus ; Sigifmundus
dit & Nicolaus Wimmannus Maris Ar@oi nagje
um, Infularam fub polo Ar&ico fitarum Com-

ib o & Chriftofero Fiorauante, nec
» Tralicé feripea,
60

Abb. 8: Kartenrlckseite 60 [Ort 11 B].
Ausgabe 1573 (lateinisch). Vergleiche auf den
Abb.9 und 10 die farbig hervorgehobenen
Buchstaben und Zahlen.
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Abb.9: Kartenriickseite 60 [Ort 11 C].
Ausgabe 1573 (lateinisch).

Abb. 10: Kartenriickseite 60 [Ort 12].
Ausgabe 1574 (lateinisch).
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